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Kapitolg 1

Jak se male deti uey
anglictiny Jako dalgr Jazyk

* Malé gatj Pouzivaji jeste Své individuélni Vrozeng Zplsoby, Jak se naucit rodny
Jazyk g brzy Zjistuji, e stejng Mmohoy POstupovat | PFi uCeni se anglicting.




. Deti, které maj moznost osvojit St druhy jazyK, kdyZ
jsou jesté malé, obvykle péhem yivota pouiivaji

stejné pﬁrozené zpusoby jak se utit jazyk i pri uceni
se dalsim c'\zimjazykﬁm. zvladnout trefi, ¢tvrty nebo
dokonce i daldi jazyky je pro né pak snadnéjsi nez bylo
vladnuti druhého jazyka.

T

. Malé det, které si jazyk osvojull pﬁrozené, misto aby
se mu yédome ugily, tak jakto musi délat stardi déti

Faze osvojovan

momememnn-a-n

a dospéll, pudou mit pravdépodobné lepsi V\j/s\ovnost . O

acit ;'o dany jazyk a kulturd: Kdyz monolingvalni dati - Sl aﬂg\\C’[\n\j

dospéji do puberty @ zanou St vice uvédoTovat samy - Jnalost luveného jayka pﬁchézi pﬁrozené

sebe, jejich schopnost osvojovat si jazyk pr\rozenou , —— ored ctenim a psanim.

cestou stabne 2 ony maji pocit, 7e se anglictinu musl

it védome s pomoci na gramatiku orientovanych [ . Tiché obdobi

program- Vi, ve kterem K této Zmene dochazi, 78V Kdyz se batolata u&i matefskému jazykuy, prochazeji nejdrive tzv.

do znacné miry na individualnim vyvol jednotivyeh | e tichym obdobim®, kdy s€ divaii, poslouchaii @ pripadné komunikuil

4éti, stejné jako N2 otekavanich SPO\eéenSWi’ E pomoci rtznych vyrazd obliceje nebo gest Teprve pak zadinaji

ve kterych Zi b mluvit. KdyZ sé malé déti uci anglicting, mize nastat podobna ticha
F’:— 3 faze", kdy komunikace a porozuméni mohou pfedchézet ylastnimu

pronééeni anglickych slov.

Béhem tohoto obdobi by rodice nem@li déti nutit K (¢asti na Gstni
konverzaci neustalym nabadanim K opakovéni slov. Miuveny dialog )
by mél bytjednostrann\], kdy dospély svym gstnim projevem

nabizi ditéti uzitetne pﬁ\ei'ltost'\ Kk tomu, aby si jazyk osvojilo. Tam,
kde dospeli sy projev modifikuji (ZV- rodicovstina), aby uceni
usnadnili, muze dité pouzivat mnohé z& zplisoby, které pouzivalo pri
osvojovani <i matef'skeho jazyka.
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4 . Zakatky mluveni

) Po urcité dobé, v z4vislosti na tom, jak gasté jsou lekce anglictiny,
zacne kazdé dite (divky Casto rychleji ne chiapch Vys\ovovat

i jednot\ivé slova (,cat’, _house”) nebo bézna kratka slovni spojent

(,What's that?“, ,It's my book®, ! can't’,  That'sa car*,,Time to go

L home®), a to bud Vv dialozich nebo i naprosto neoéekévané. Dité

q si tato slova @ slovni spojent zapamatova\o a presné napodobuje
jejich V\]s\ovnost, aniz by si uvédomovalo, se néktera z nich mohou

q obsahovat vice nez jen jedno slovo. Tato faze néjakou dobu trva.
Dité si zatim osvojuje daldi casti jazykaa pouiivé je jako zkracenou

[ formu dialogu, dokud nedokaze vytvaret i své viastni fraze.
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* RozsiFovani znalosti anglictiny

Postupné déti tvori slovni spojeni skladajici se z Jjednoho z dfive
Zapamatovanych slov, ke kterémuy pridavaji dalsi slova ze SVé slovnj
zasoby (,a dog”, 3 brown dog*“, ,a brown and black dog“), nebo
PouZivaji zazitou frazi, do které pridavaji viastni prvky (,That's my
chair.“, Time to play). V zévislosti na tom, jak Casto maji moznost
anglictinu slyset, a také na kvalité t&chto zkuSenosti, déti stale Castéji
vytvareji celé véty.

Porozuméni

Porozuméni je vZdy lepsi nez miuveni a schopnost malych déti
porozumét by neméla byt podcefiovana, nebot Jsou zvyklé chapat
svUj rodny jazyk za pomoci riiznych kontextovych voditek. | kdyz
MoZna nerozumg;ji vSemu, co ve své matersting slysi, dokazi
pochopit smys| — tedy porozumi nékolika ddleZitym sloviim a zbytek
si odvodi pomoci riznych napovéd, které jim Pomohou pochopit
vyznam. Kdy? se Jim dostane podpory, velmi brzy svou schopnost
»0dvozovani smysly* aplikuji na vyklad vyznamu v anglicting.

Frustrace

Po pocateéni novosti setkavani s angli¢tinou zaCnou byt nékteré
malé déti, zejména chlapci, rozéarované svoy neschopnosti vyjadfit
Vv anglicting své myslenky. Jiné dati chté&ji mluvit anglicky stejné
rychle jako svym materskym jazykem. Frustraci Je Casto mozné
prekonat tim, e détem poskytneme moznost svij vykon ,métit
snadnymi tkoly jako napfr. ,Umim anglicky napoéitat do 12+ nebo
Jednoduchymi fikankami tvorenymi bé&znymi slovnimi spojenimi.

Chyby

Je tfeba peglivé rozvazit, kdy a jak déti opravovat —

Vv nékterych pfipadech miize byt korekce demotivujici.
Chyby mohou byt sou¢asti procesu pochopeni
gramatickych pravidel anglictiny nebo mohou byt
zplisobeny nespravnou vyslovnosti. Z , / goed“ se brzy stane
o~ went“, kdyz dite slySi dospélého opakovat ,yes, you went“
nebo kdyZ dospély slysi , zee bus* a zopakuje dité&ti , the bus“
Stejné jako pri osvojovani materského Jazyka, i zde plati,

Ze pokud dé&ti maji moznost slySet dospé&lého, jak opakuje
stejna slova a slovni Spojeni spravné, Gasem opravi své
chyby samy.

Rozdily mezi chlapci a divkami

Mozky chlapc( a divek se vyviji jinak. Oviiviiuje to i zplsob,
Jjakym si chlapci 0svojuji jazyk a jak ho pouZivaji. Smisené
tridy nékdy chlapcaim neposkytuji dostatek prostoru, a tak
mohou byt zastinéni divkami s Jejich pfirozenou schopnosti
pouzivat jazyk. Pokud mali chlapci maji sviij potencial plné
VyUZit, potfebuiji ob&as zazivat Jjazyk jinak nez divky a jejich
vysledky by nemely byt s vysledky divek srovnavany.
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Prostredi pro vyuku jazyka

Pro malé déti je obtizngjsi osv
se jim nedostava téch spravnyc
s pfimérenou a empatickou pod
citit bezpecné a védét, 7e
pitelny davod pro to, aby

h zkugenosti, spolu
porou dospélych.

« Malé détise potiebuji
existuje n&jaky pocho
anglictinu pouzivaly.

i byt spojeny S néjakou zajimavou

jiz znai,

obrazkové

» Cinnosti mus
kazdodenni aktivitou, kterou déti

napt. spolecné prohlizent anglické
knizky, opakovani fikane
_anglické” svaciny.

. Jednotlivé ginnosti jsou doprovazeny

komentarem dospélého,
déje, a vede dialog v pfime
jazyka pomoci upravené

. Setkavani s anglictinou
a zam@&ruji se na koncepty, kterym déti jiz
jazyce. Diky tomu

porozumely v materském
se neudi dvé veci soucasng, novy koncept

a soucasné novy jazyk. UCise
slovicka, ktera potrebuji k tomu,
o0 nétem, co Uz Znaji.

o Tam, kde je to mozné, jsou pri jednotlivy’/ch

ginnostech pouZzivany s
pomahaji lepdimu porozume
détsky zajem.

ojit si anglictinu, pokud

Kk v angliting, poradani

ktery Fika, co s€ prave
srené formé cilového
ho ,,rodiéovského“ jazyka.

jsou zébavna a zajimava

pouze anglicka
aby mohly mluvit

pecificke predméty, které
éni a celkové zvySuji

w

Cteni
Déti, které jiz uméji Cist v mate

cht&ji naucit Cist i
slova Vv materstiné tak, a

apokud ses cizi pom

fském jazyce, s€ obvykle
v angli¢tiné. Védi uz, jak dekodovat
by pochopily vyznam textu,
oci nenaudi, jak dekodovat

it pouzivat stejné techniky jako

v angli¢ting, mohou zaci
ve svém materském jazyce a nakonec Cist anglicky

s prizvukem.

Nez mohou zaCit dekodovat texty v angli¢ting, musi malé

déti znat viech 26 pismen abecedy ajim odpovidajici

zvuky. Anglictina ma sice 26 pismen, ale tém odpovida
améru 44 zvukd (ve standardni anglicting), a prave

v pr
3lezitou pozornost.

tém je treba vénovat n
Zagatky Eteni v anglictiné jsou snadné, pokud malé
déti jiz znaji jazyk, ve kterém zkouseji &ist. Mnoho
déti prijde samo na to, jak v anglictiné Cist, pokud si
spolecné s dospélymi prohlizely obrazkové knizky
nebo se ucily Fikanky. Je totiz pravdépodobné, Ze s
pritom jazyk zapamatovaly. Cteni toho, co znaji zpaméti,
je pfi ucent &teni dalezitym krokem, nebot tak déti
maji prilezitost prijit samy na to,jakjednoduché slova
dekodovat. Jakmile si déti vytvori urcitou zasobu slov,
ktera umi precist, ziskaji sebeddivéru a jsou pripraveny

na strukturovan&jsi pristup.






Podpora rodicu

Déti potFebuji citit, ze délaji pokroky. Potrebuii neustalé
povzbuzovéni stejné jako chvalu za dobré vykony, protoze jakykoli
Gspéch motivuje. Rodice jsou v idealnim postaveni, kdy mohou
své déti motivovat, @ tak jim pomahat Vv uceni, dokonce i kdyZ sami
ovladaji jen zaklady anglictiny @ ucise spole(:né se svymi détmi.
Prave spolecnym uéenim nejen, se rodice mohou zakomponovat
vyuku anglictiny svych déti do rodinného sivota, ale mohou také

ovlivnit jejich yztah k uceni jazyku a K poznavéni jinych kultur.

\ soucasné dobgé je obecné uznavano, ze vétsina celozivotnich
postojCl se formuje do véku osmi Ci deviti let.

Mluvime anglicky,
abychom své dite podpoﬁ\'\

Vétéinou to byvaji rodice, kdo udi déti materskému jazyku. Béhem
prvnich dvou let Zivota s€ malé deti nejcasteji seznamuji s jazykem
aucise miuvit tak, Ze naslouchaif hlasu matky a jejimu zv1astnimu
zpUsobu Vyjadfovéni, tzv. ,,rodiéovétiné“.

Rodi¢e, dokonce i kdyZ sami ovladaji jen zaklady anglictiny, mohou
(spé&sné podporit své déti pri uteni anglictiny tak, ze zacnou znovu
pouzivat mnohé pravé Z téchto ,,rodiéovskych“ technik.

Rodice by si monhli délat starosti kvdli svému prizvuku v anglictine.
Malé déti totiz maji pozoruhodnou schopnost zmeénit svij prizvuk tak,
aby odpovidal anglictin€, kterou sly3i Kkolem sebe. Malé déti potfebuji

mit pocit, Z& umi anglicky” a ye ,sejim anglictina libi“ a podpora
jejich rodicy jim muze pomoct tento pocit Ziskat jiz od prvnich lekel.

w

Proc je pomoc rodicu nejlepsl?

Rodice se mohou na své déti soustredit, travit s nimi
urcity ¢as o samoteé.

Rodi¢e mohou zaradit lekce anglictiny kamkoli
do denniho programu tak, aby to vyhovova\o jak jim,
tak jejich ditéti.

Rodi¢e mohou usmérnovat délku jednotlivych lekel
a vybirat takove ginnosti, Kkteré nejlépe vyhovuil
konkrétnim potfebém, zajmum a schopnosti
soustredént jejich ditéte.

Rodice znaji své dité davérné a mohou intuitivné zvolit
typ anglictiny, ktery je pro jejich dité nejvhodnéjéi

7 hlediska zplsobu, jakym 5j dité jazyk osvojuje.

Rodice dokazi nejlépe interpretovat nalady svého ditéte
a reagovat na né. D&ti maji nekdy dny, kdy novy jazyk
nadsené absorbuii, ajiné, kdy je pro né obtizné se
soustiedit.

Rodi¢e mohou do vyuky anglictiny ynést vice zabavy,
kdyz pracuji s jednotliveem anescelou tridou.

Rodi¢e mohou prvky anglické Kkultury zaveést

i do rodinného Zivota a rozsirovat tak svému ditéti
obzory, stejné jako proh\ubovatjeho porozuméni jak
vlastni, tak anglické kulture.
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Co je ,rodicovsting«

Jazykem se nevédomky stavaji privodci svych déti urcitoy cinnosti, kdyz:

e priib&zné komentuji (nahlas), co se prave dgje:  Let’s put it here.“  There, ~Look. I've put
it on the table,“ »Which one do you like?* [pauza] , Oh, I like this one. »The red one.“

* opakuiji uzite¢na slova a slovni spojeni Castéji nez v fegi dospélych: prirozenea opakovani

* reaguji na to, co dita reklo, a navazuji na to: Ditg: Yellow*; Rodi¢: , You like the yellow
one.“,Here it is.“ ,Here’s the yellow one.“ JLet’s see, Yellow, red and here’s the brown
one.“,! like the brown one, do you?“ [pauzal

~Let’s play Simon says.“,Stand there, »In front of me »That's right“ Are Yyou ready?*
* kusnadnénj porozumeni pouzivaji i rizneé vyrazy obliceje a gesta

* udrZuji o&ni kontakt. Tim déti povzbuzuji, nemiuvé o tom, Ze tak mohou pobidnout ty
Z nich, které se zdrahaji mluvit

kdyZ maji pouzivat »rodiCovstinu*. Ditétj tim vSak osvojovani anglictiny znacne& usnadriuji,
nebot tyto prirozeneé minilekce jazykove Vyuky zna z doby, kdy? se ugilo matersky jazyk.
Jakmile malé déti zacnou mluvit, rodice instinktivng citi mensi potfeby »rodi¢ovstiny“
pouZivat a uchyluji se k nj pouze, kdyz dita S€znamuji s novymi vyrazy nebo cinnostmi.

w

Pouzivani anglictiny

Pouzivanim Jednoduché anglictiny a Castym opakovanim
Pomahaji rodice svémy diteti, aby zacalo myslet v angli¢ting
P Cinnostech, pri kterych se citi Jisté a u kterych dokaze
predvidat, co se bude dit dal, jako jsou rdzné hry nebo
~rymovacky“ Malé déti cht&ji umat miuvit anglicky:

* 05sobeé a o tom, co maji rady: ,/ like; I don't like... yuk“
* otom, co délaly: / went to; I'saw...; | ate..“

* otom, jak se ony Samy nebo jini lidé citf:
»1 am sad- she’s cross...“

Rodice mohouy pomoci tak, ze sj spole¢né s détmi budou
prohlizet obrazkove knizky nebo budoy vytvaret knizky
viastni' s pouzitim obrazkdi nebo fotografii. Malé déti ucici se
materskému jazyky Jsou brzy odborniky v aplikovani malého
mnozstvi Jazykovych prvkii na celou fadu situact, napr.

JAll gone,“

Pokud dospéli PouZivaji anglicka slovni Spojeni stejnym
zplisobem, déti Jje brzy za¢nou napodobovat,

Kdyz si détj Potrebuji procvicit kolni anglictinu, pouZivejte
fraze jako , What's your name?, ,How old are you?*,

»What's this?“ 3 »That’s a pencil. Rodice mohouy 7 takového
Opakovani udélat zabavy tak, Ze pouyziji hracku, ktera miuvi
pouze anglicky, kladoy Jiotazky a predstiraji, 7e odpovida,

Jak se détj zdokonaluji v Gstnim projevu, miize se stat, ze
obCas v anglické fraz pouziji slovo ve syé Mmatersting, napr.
~He’s eating a (.)", protoze Spravny anglicky vyraz jests
neznaji. Kdyz dospély prislugnou frazi zopakuje, a to pouze
v anglicting, dit& sj anglicky vyraz mgze Zapamatovat. ,He’s
eating a plum.“, A plum.“




Lekce anglictiny

Jednotlivé lekce anglictiny mohou trvat od nékolika
malo minut aZ do zhruba deseti minut a mohou s€ konat
jednou nebo dvakrat denné, podle okolnosti. Cim Castéji
se anglictina pouZiva, tim rychleji ji dité absorbuije.
V prabéhu lekci se musi rodice na své dité soustredit, aniz
by se nécim rozptylovali. Pak se malé déti nauci mit tato
setkani s anglictinou rady. Stanou se pro né totiz zvlastni
dobou, kdy jim rodice vénuiji svou pinou pozornost. Déti
uvazuii logicky: k tomu, aby mluvily anglicky, potrebuji mit
n&jaky davod, nebot jak ony, tak jejich rodice umi miuvit
spolecnym matefskym jazykem. Prechazet z matefského
jazyka do anglictiny jim miize pripadat obtizné, proto je
dalezité navodit atmosféru: ,In three minutes we are going
to have our English time.“ Pfiprava scény pro ¢as straveny
s anglictinou miize znamenat presun na urgité misto
v pokoji: ,Let’s sit on the sofa. Now, let's talk in English.”
Rozcvicka formou pocitani v angli¢tiné Ci recitovani zname
fikanky také pomaha “prepnout” do angli¢tiny dfiv, nez
bude ditéti predstavena néjaka nova aktivita.

Kdy prekladat

Schopnost malych déti porozumét by neméla byt
podcefiovana; rozumi mnohem vice, neZ co jsou
schopné anglicky ¥ici. V matef'ském jazyce jsou
déti zvyklé rozumét jen néktera slova, ktera slysi,
a zbytek smyslu si doplfuji podle teci téla mluvciho
a podle voditek ze svého okoli. KdyZ se pouziva
_rodicovstina®, déti podle veho tuto svou schopnost
pouzivaji pri domy3leni si vyznaml v anglictiné.
Pokud se soucasné pFedstavujejak novy jazyk,
tak nova témata, muze byt nékdy nezbytné
pouZit jednou rychly preklad, proneseny Septem
a vzapéti nasledovany znovu anglictinou. Pokud
se preklad pouZije vice nez jednou a opakuje se
i v nasledujicich lekcich, dité by si mohlo zvyknout
&ekat na preklad, misto aby pouzivalo své vlastni
zplisoby porozuméni anglicting.

Dé&ti si osvojujf jazyk, kdyZ se mluvi o ginnosti, do které
jsou samy fyzicky zapojeny. pokud se s urcitou ginnosti
seznamily jiz v materském jazyce a chapou jeji obsah, citi
se jist&jsi a mohou se soustredit na porozumeéni a osvojeni
si anglictiny, ktera danou ¢innost doprovazi. Jsou-li lekce
pouze Vv angli(:tiné,jednotlivé ginnosti musi byt kratsi,
nebot déti obecné v cizim jazyce neudrzi pozornost tak
dlouho jako Vv jazyce matefském. Naslouchat vyhradné

anglicting mize byt Gnavneé.
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Kapitola 3
Uceni se anglictine pPOmMoOcCi rikanek

Uvod

To, Ze se zapojite do procesu uceni vaseho ditéte, miZe mit pozitivni dopad jak na jeho
pristup k uceni, tak na rychlost, jakou se bude ugit. Kdyz rodice pomahaji détem mimo
Skolu, odrazi se to vice nez pozitivné na vysledcich, kterych ditg dosahuje ve skole.

Rika se, 7e na zakladni skole maji rodice na uceni déti Sestkrat vétsi viiv nes ucitelé.
Existuje nékolik zakladnich krok(, které mUZete podniknout, abyste povzbudili své dite

a zvysili jeho sebed(véry pri pouzivani anglictiny. Odbornici na vzdélavani z British Council
Vytvorili na pomoc rodicam nové produkty a sluzby Learn English Family, Doufame, 7e si je
S vasimi détmi uzijete. Spole¢né uéeni Je prece zabaval

Pouzivani fikanek

Jednoduché fikanky se Pokladaji za viastni vétsing kultur.
Od doby, kdy malé dati zacinaji mluvit, mnohé z nich si
Casto rady samy hraji a experimentuji se ZVUky —to je
predzvést budouci zaliby v fikankach. Vétsina dati ma podle
vSeho vrozené schopnosti napodobovat zvuky a snadno

si osvojovat jazyk a unikatni rytmus rymd. Osvojovani s

a opakovani specifického Jazyka fikanek je pro malé déti
Jjen jinou formou hry. U&i se fikanky nevédomky a bez
namahy; neni to Pro né nic naroé¢ného Jjako napriklad pro
nékteré dospélé. Formou hry s kratkymi texty nebo rymy
déti zkoumaji stavbu anglického jazyka. Zjistuji, jak funguje
a seznamuji se se vztahem mezi 44 zvuky anglictiny a 26
pismeny jeji abecedy. Tyto informace Jim pozdgji, kdyz
zacnou Cist, pomahaji dekdédovat zvuky, ktera tvori slova,
Vyznam této formy jazykové hry s fikankami v raném stadiu
uceni se ¢asto podceniuje. Pro malé dati existuje rozdil mezi
fikankou a jednoduchou basnickou. Rikanky Jjsou obecng
kratké a zavisi na melodickém pouziti hlasy pfi recitovani
textu, ktery obsahuje rymujici se slova, a na opakovani
zvuku a slov v atraktivnim a snadno napodobitelném rytmu.
Tradicni a veobecna znamé fikanky se nékdy oznacuji jako
»Ikanky Matky husy“ nebo »fikanky ze Skolky“. Mnohé z nich
Jjako napr. »Twinkle, Twinkle, Little Star a ,Humpty Dumpty*
jsou povazovany za sougast britské kultury. , Pryni basnicky*
S€ naproti tomu obecné soustied; méné na hravost Jazyka
a vice na vyznam, ktery evokuje urgjté pocity, predstavivost
a objevovani myslenek mimo viastni prosttedi ditéte. Prvnj
basnicky mohou byt tradi¢ni nebo moderni; predstavuji
dalsi pfirozeny krok PO prvnich Fikankach. Obvykle jsou
méne v3eobecné znamé a Jje méné pravdépodobné, ze se

budou predavat 7 generace na generaci jako rikanky.




Pro¢ fikanky?

Rikanky jsou prenosné ‘hracky’. Rodice a déti si je mohou
¥ikat kdykoli a kdekoli, aby se rozveselili nebo vyplnili
dlouhou chvili n&im zabavnym. Abychom pripravili
spravné prosttedi pro ¥ikanku, nepotfebujeme 7adné
vybaveni, dokonce ani knizku; zalezi jen na zvuku hlasu,
ktery je prednasi a tim podnécuje ke hte. Nékteré fikanky
mohou byt doprovazeny fyzickou ginnosti, coz pomaha

v porozuméni a sloui jako pomticka pro zapamatovani.

Pro malé déti predstavuje ¥ikanka celistvy kratky zazitek,
ktery dokonale vyhovuije jejich omezené schopnost udrzet
pozornost. Rikanka je jako Zhugtény pribéh: ma zacatek

a konec a svUj vlastni obsah. Jakmile déti tuto posloupnost
pochopi, citi se jist&, protoze vi, 7e jazykovy obsah je
pevné dany, i kdyZ rychlost prednesu sé maze ménit podie
konkrétni nalady. Atraktivni hravy jazyk — ¢asto podobny
tomu, ktery se pouZiva v televiznich reklamnich znélkach -
a kratky text umoziiuji snadné a rychlé zapamatovani.

Malé déti chtéji komunikovat v anglictiné hned ajsou
sklamané, Ze nemohou Fici, co chtéji. Rikanky jim umoziuji
mit pocit, Ze jiz od prvnich lekci toho dokaZi ‘fici anglicky
hodné a fici to stejné rychle jako dospél. Hluboké
uspokojent, které pusobi jako motivace, nepochéazi ze
zabavy, kterou si déti uzivaji pfi hrani her v anglicting, nybrz
7 vytrvani az do okamziku, kdy je zadany tkol — naucit se
Fikanku — Gspésné spinén.
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Naugit se mluvit anglicky miize nékterym malym détem
pripadat jako nesplnitelny akol; v takovych pripadech mulze
znalost fikanek predstavovat motivujici stupinek, ktery jim
doda odvahu, ato zejména v pocatecnich fazich uceni, kdy
maji pocit, Ze nepostupuji tak rychle, jak by chtély. Malé déti,
které se nékdy mluvit anglicky stydi, casto za&inaji mluvit
tak, Ze recituji ¥ikanky spolecné s dospélym. Spolecnym
recitovanim zabavného textu roste jejich sebedivéra, az
nakonec zjisti, & vetsi cast kratke Fikanky dokazi fici samy.

\Vybeér Fikanek
Je dilezité vytvorit si jakousi sbirku Fikanek (fikankovou
banku). Proto by rodice méli kazdy tyden prijit s jednou nebo
dvéma novymi ¥ikankami, v zavislosti na jejich délce a také
na zajmu déti ajejich ochoté se udit. Jsou dny, kdy jsou déti
prezentaci novych véci vice oteviené a je dulezité se tomu
prizpUsobit.
Rikanky lze nalézt v:
. obrazkovych knizkach s ¥ikankami — jedna fikanka
doprovazejici celou obrazkovou knizku jako napr.
In the Dark, Dark Wood od Jessicy Souhamiové, vydana
nakladatelstvim Frances Lincoln
. antalogiich fikanek - knizky s vybérem fikanek
a mozna méné ilustracemi jako napr. Number Rhymes
to Say and Play! Opal Dunnoveé a Adriana Gona, vydana
nakladatelstvimi Frances Lincoln a Mother Goose Sterling
Publishers
. tradi¢nich fikankach - The Ladybird Book of Nursery
Rhymes — Humpty Dumpty

-




Clenové rodiny — dobry napad je ugit se rikanky, ktere znaji
Jiz Elenové rodiny, nebot se tim prohlubuje pocit sounalezitost;
a motivuje to détj, aby se také zapojily. Pi vybéry fikanek by mgi

* rostouci droven znalosti anglictiny déty
* rozsirujici se okruhy zajmu déti a rizné potreby chlapc(
a divek — obzvlast chlapci ocenuji fyzické aktivity prj:

Jevemiah, blog 4e five,
Butf, putf, putf.
st Jou blop it gently ...
Then Jou blop it vough.

* potrebu prevadat uzitecné vyrazy do kazdodenni konverzace

* nutnost vybrat pokud moZno alespor; néjaké fikanky, které
Znaji i ostatni ¢lenové rodiny

* nutnost vybirat fikanky, ktere Jje mozno personalizovat zmgnoy
Jmen na jména ¢lend rodiny:

@ia{d(e, Aiddle Aump[i .
"
J\/@ son. Johu,
Went to bed
With his tvousevs on.

* potrebu pouzivat rikanky, ktere Je mozno vztdhnout na rodinné
¢innosti a ZvyKky:

[ sevedm,
“You seveam
e Al seveam fov ice~cveam
VOhat mould you (ike?
Chocolate, lemon, vanilla oy

One is for you/ Aud one's fov me

r
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Existuje Siroké spektrum nejr(izn
uvedenych pozadavk( SpIfuji:

Rikanky pro vitani a louceni

Rikanky pro &innost

Rikankové hry
Acker Backey,

Acker Backer, Soda Cvackey
Out goes YO

Owne potato, tpo potatoes, thyee potatoes, fouy,
“Foe potatoes,
One banana, +

Hi Mayy!
Hopw Ave Jou?
e, thanks.

Nt about YouZ

iahrys prsty

10 fimgevs,
10 +oes,
R eves
And A vouud nose.

Soda Cvacker, Jopkoy Backer Bool

Six potatoes, seven potatoes, moye2
WO bAnAnAS, thyee bAAnAs, four ...

€jSich fikanek, ktere VEtSinu vyse



Tematické Fikanky : Jak recitovat fikanku

—
/\Ymo bl@ Ayp(@s - To, jakym zplisobem ¥ikanka oZije, zavisi na tom, jak rodice
Thdex A tvee. , mu pouZivaji hlas, o¢i, mimiku a fec téla. Aby predstavent nove
Ome is f(o‘( dou 1 ¥ikanky dité zaujalo, musi byt dramatickym zazitkem, pri
) = kterém ho fikankou provadi hlas. Zatimco se déti, jejichZ
M owla S f(ov e l ? sluch je citlivejsi ne sluch dospélych, s ¥ikankou seznamuji,
Rain, VA, 40 ARAY: , == ;y uéi se soucasné Cist emoce dospélych z jejich hlasu ajiz
Kl the chilAven pant £o play. ]_ nepotiebuji napovédu ve formé fyzické cinnosti. Pokud tato
Rain, YA, 40 APAY L m = '_g situace nastane, dité casto zaéne fyzické cinnosti provadeét
Come A@A‘m Anothex AM I ‘[ samo a rodic s nimi miize prestat.
Tradiéni Fikanky - '? Pomérné velké mnozstvi tradiénich Fikanek Ize recitovat
i n = g i zpivat. Zpocéatku je vhodngjsi fikanky recitovat, aby dité
T pinkle, tpinkle, (tttle stav mélo jen jeden ukol - osvojit si slova. KdyZ se déti musi ucit
Hop | NORALYC phat you Ave :_g soucasné se slovy i melodii, musf se ucit dvé véci najednou,
(MP Aboue the o A so I 6[" IJ a to muize byt pro nékteré z nich obtizn&jsi.
—
Like A Aiamona i the sk = 3? N&které d&ti, které se nejprve Ui Hikanku zpivat, Ziistuji, ze
T pinkle, tpinkle, ittle star y ,ﬂ maji problém s prevedenim zpivaného jazyka do mluvené
Hope [ o e phat Jou Ave L|" podoby; v duisledku toho pak tyto déti ‘zpivajf, kdyZ prevadeji
5 i:-i. vybran slovni spojeni do bézneho dialogu. ‘
|i'|

S |
SEEEEEER 2 1‘\‘ Porozuméni nové fikance
. . SChOO| . . : 1‘! Rikanky se skladaji z pevné danych frazi nebo jazykovych

bloke. D&t si tyto fraze ¢asto osvojuji, aniz by si pritom

. o l uvédomovaly funkce drobngjsich slov jako je ,the” nebo
. . - -}? for*, ktera slysi pouze jako soutast urcitého celku (napr.

i-"‘ ? _one’s for you), nikoli jako jednotliva slova.
l v mnoha knizkach s ¥ikankami jsou obrazky, které pomahaji
if.._" d ,;‘ porozumét obsahu. Pokud obrazek chybi, rodice mohou
- | nakreslit jednoduchy nacrtek nebo ukazat ditéti hracku Ci
‘ y E: # skuteény predmét pro ilustraci vyznamu ¥kanky. Prekladat
r-*l by se mélo pouze Septem a prekladané slovo by mélo zaznit
L_‘L? pouze jednou, S nasledné zopakovanym anglickym vyrazem.
3
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Neformalni lekce s Fikankami

1 Cim vice fikanek se v rodiné fika, tim rychleji se jejich jednoduchy jazyk stane
Z ava’ d é m’ N OVé FI’ ka N ky F Soucasti Zivota a f'eCi déti. ViytvoFeni osobni sbirky fikanek je dtileZité, protoze
j S | ¢im vice fikanek déti umi, tim vice jich cht&ji znat. Rikanky jsou zabaval
Pri predstavovani novych fikanek musi rodice pouZivat - Rodice mohou s détmi recitovat jednu nebo dvé Fikanky ve volnych chvilkach,
»~rodiCovstinu“ (viz Kapitola 2 Miuvime s ditétem anglicky). Jazyk | =

napriklad kdyz cekaji ve fronté v obchods nebo pfi dlouhych cestach, Tyto
lekce musi rodi¢e iniciovat, ale i d&ti Gasto rady prichazeji s viastnimi napady.
Déti potrebuiji rikanku Easto opakovat; druha recitace jim dava moznost reflexe
a zdokonaleni zplisobu, jakym Jitikaji. Svou vyslovnost déti neustale opravuij,
nicméng k takovému opravovani nemize dojit, pokud se na né pospicha
a pokud nemaji moZnost si fikanky procvicovat. Nové fikanky jsou vhodnéjsi
pro formalni chvilky s fikankami.

kratkych Fikanek se da obvykle snadno napodobit a 0sVojit, takze
techniky ,rodiCovstiny se postupné pouZivaji méné a méné. Pokud
maji déti své uceni konsolidovat, potrebuji cas, aby si mohly po svém
a svym tempem fikanku projit a pochopit a porovnat Jjednotliva slova,
zvuky a vyznamy. Na déti by se nemélo spéchat a nutit je postupovat
tempem, jakym postupuiji dospéli, zejména v pocatecnich stadiich
uceni nové Fikance. Opakovani dospélym mozna ptipada nudné, ale
pro déti je dulezité, nebot jim umoziuje podvédome si jazyk a zvuky
opakovat. Rovnéz tak maji prileZitost potvrdit si to, co znaji, a to jim
dodava sebedtivéru.
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Chvilky s fikankami

Planované chvilky s fikankami by mély obsahovat:

m
Il

Reknéte fikanku, pomalu ji dramatizujte, jednotlivé vyznamy ilustrujte
fyzickou €innosti, obrazky nebo predméty. Pokud k fikance nejsou
pridruzeny konkrétni cinnosti, vymyslete si viastni Jjednoduché
Ukony, nebot fyzické zapojeni pomaha pfi zapamatovani a pohyb
prispiva k vytvareni ‘dobrého pocitu’. Zdliraznéte diilezita slova
arymy a v pfipadé potreby je Septem prelozte. Jakmile se d&ti

s fikankou dostatecné seznami, Jsou pripraveny se s vami stfidat tak,
Ze kazdy z vas fekne vzdy jeden vers. Podobné stridani je dlleZitou
dovednosti, ktera v sobé zahrnuje pozorné naslouchani a schopnost
riskovat, stejné jako i schopnost vcitit se do druhého miuvéiho

a odhadnout, kdy bude mluvit.

* oblibené rikanky
» fikanky nau¢ené v posledni dobé

e jednu nejnové;si fikanku.

l

Je dobré zacit s jednou nebo dvéma oblibenymi Fikankami. Pomaha
to détem prepnout z my3leni v matefském Jjazyce a zvyknout si

na poslech a pouzivani anglictiny. PoGet opakovani oblibené fikanky
zavisi na naladé ditéte. PFi druhém opakovani by se mélo vice
zapojit a pfi tretim opakovani, pokud je nalada spravna, by mélo mit
moZnost fici celou Fikanku nebo Jeji ¢ast samo. Délka planovanych
chvilek s fikankami zavisi na tom, zda se jedna o samostatnou

lekci anglictiny nebo jen o zahFivaci tvod k rozsahlejSimu celku

(viz Kapitola 2 Mluvime s ditétem anglicky).
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PrestoZe déti mohou znat vétsi gast fikanky zpaméti, nemusi byt
Jesté pripraveny zaéit ji recitovat samy.

Je zabavné sepsat si predem program, pouzit v ném prvni verse, aby déti,
které jiz umi ve své mater&ting Cist, prisly na to, co je Eeka. Pozdéji, kdyz déti
Znaji vétsi pocet Fikanek, mizeme Je pozadat, aby si program sestavily samy.
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RecitaCni pfedstaveni

Pro zvlastni pﬁleiitosti,jako jsou napriklad narozeniny nékoho

7 dospélych, si miizete pripravit recitacni pFedstaveni, na kterém déti
prednesou dvé nebo i ¥kanky. Déti maji rady ptilezitosti, pti kterych
mohou predvest, co umi, a pochvala, které se jim dostane, je pro né
vynikajici motivaci. Pfiprava na pfedstavenije dillezita, nebot dava détem

skuteény davod, prog cvicit a opakovat si vyslovnost a svijj vystup.

Zabavna mize byti sporova recitace, kdy se rodic a déti bud stridaji
nebo recituii spolecné. Stydlivé deti mohou byt clenem recitacnino
sboru, dokud neziskaiji odvahu vystoupit samy.

Nahravani
MP3 pFehrévaée s mistem na nahravani fikanek pFedstavuji vynikajici
moznost K:

o poslouchéni néjaké nahravky

. poﬁzovéni néjake nahravky

o pfehrévéni nahravky a zjistovani, kde je mozné projev zlepSit
. poﬁzovéni druhé, lepsi nahravky

D&ti jsou ke svym chybam kritické a Vétsinou chtgji nahravat Znovu
a znovu, dokud nejsou se svou v95lovnosti spokojeny.

\/yroba vlastnich knizek s

Déti, které jiz znaji latinskou abecedu a zZvuky jejich 26 pismen, S€

¢asto chtéji nauit ist nebo dokonce samy ps

néjakou dobre znamou jednoduchou fikanku, spole¢né s ditétem

ji prectéte a pak ho nechte, aby ji nahlas feklo

pfi tom ukazujte na jedn

diktatu). Déti tak brzy zjisti, Ze V anglic

jednoduchého preCist.

s fikankou obrazky. Da jim to Cas, aby si prosly

takto nakresli ilustrace
knizku. Podle toho, jak
nechte, aby si samy vy

Az budete knizku's Fikankami vyrabét priste, nékteré deti mozna
pudou chtit napsat fikanky samy- Mozna budou také chti
prani k narozeninam nebo jinym prilezitostem. Tyto vlastnorucné

vyrobené knizky mohou déti inspirovat i K psani ylastnich versU.

na nékolik papirQ, udélejte z nich
¢tiné pish, je

dobre vase détiv angli
robily stranku s obsahe

Nékteré déti zaénou skladat vlastni verse tak,
znamé fikanky nebo recykluji hotové jazykove

fikanek. Podporujte je

pro seznamovani s textem. Zacnét
nebot pro détije snadngjsi diktova

\

jazyk doprovazen mnoha ilustracemi. Antolog
zacatecniky demotivujici, nebot obvykle obsa

které déti jesté neznaj

i z astniho podani.

otliva slova (formou jakéhosi

tiné dokazi néco
Nechte déti nakreslit na papir

tom —jedna se 0 formu tvoriveho psani.

Prohlizeni obrazkovych knizek s Fikankami je také pﬁleiitosti
e verdovanymi pohédkami,

ta Cist* pohadky, kde je

¥kankami

4t fikanky. Opiste

samo a stiidavé

text. AZ

m a stranku titulni.

it vyrobit

ze personalizuji
bloky z jinych

ie mohou byt pro
huji mnoho fikanek,

anranuusiy




Cteni rikanek
Je prokazano, ze ,&teni“ jednoduchych fikanek, které deéti jiz znaji
zpaméti, je duleZitym krokem v procesu u€eni plynulého ¢teni.
Recitovani znamé fikanky doprovazené ukazovanim na psany text je
pro déti vzrusuijici, nebot zjistuji, ze dokazi v anglictiné néco precist.

60 to bed (ate,

Sty vexy smal.

60 to bed eary,

6vom vevy) tall.

V této fazi déti dokazi Eist pouze jazyk, ktery jiz znaji z tstniho podani
Vv podobé pevné danych frazi nebo fikanek. Diky tomuto ,&teni“
se uci poznavat podobu opakuiicich se slov a pozdéji si zacinaji
vytvaret vlastni zasobu slov, ktera poznaji a dokazi ,precist”. PFiblizné
ve stejneé fazi zacinaji analyzovat zvuky ve slovech, ktera poznavaji
(viz Kapitola 4 Uceni se anglictiné pomoci obrazkovych kniZek).
Oblibenou hrou, ktera tuto schopnost podporuje, je vyhledavani
rymujicich se slov jako je , four,,door*, ~more®, floor* ,saw’.
Rodice - a ucitelé - si ¢asto neuveédomuii tento duileZity krok ve vyuce
Cteni pfichazejici zcela pfirozené u déti, které znaji velké mnozstvi
Jjednoduchych fikanek a maji je rady. Déti, které se naudi ist fikanky,
prirozené prechazeji ke Cteni jednoduchych basnicek. Schopnost
déti naucit se fikanky a basnicky zpaméti, pokud se do véku priblizng
osmi let cilené péstuje, se stava — podobné jako u¢eni se jazyktm —
celozivotni schopnosti.

Kapitola 4

UCeni se anglicting pomoci
obrazkovych knizek

Obrazkoveé Knizky

Ve Velké Britanii vychazi kazdy rok tisice obrazkovych knizek pro déti.

€tské koutky v knihkupectvich nabizeji nepreberné MNOZstvi novinek

i starych znamych knizek ilustrovanych Jjednémi z nejlepsich soyc

Bear About Town
Napsala Stella Blackstoneova ilustror i

b vala Debb a
(Barefoot Books) e Herteroua
Reprodukovano s laskavym souhlasem
Barefoot Books Ltq (www.barefootbooks.com)



Obrazkové knizky poskytuji rodictm a detem davod pro
prechod od mate?skéhojazyka k anglictiné. Pro rodice,
Ktefi si nejsou v angliétinéjisti, pfedstavuje pevneé dany
text obréazkové knizky uzitecnou pomucku. Kromg toho,
se obrazkové knizky nabizeji text ke spoleénému &teni,
mohou byt také zakladnou pro vzajemnou interakci,
Kkterou mohou rodice pﬁzpﬂsobit rozvijejicim se
potiebam, zajmim a védomostem svého ditéte.

Vyhody v&asneno zaCatku

U7 od okamZziku, kdy poprvé uslysi anglictinu, mohou déti
v peclivé vybranych obrazkovych Kknizkach nalézat potééeni.
Mali Za&ci si brzy zapamatuji Kkratky text obrazkove knizKy,
pokud si jinejprve prohliieji a ctou spolecné s dospélym,
ktery jim obsah stranek o7ivi. D&ti jiz znaji pribeny. 0d Gtlého
véku miuvi formou vyprévéni. Pravé prost?ednictvim svych
ptibéht a kazdodennich Z47itki se uc definovat samy sebe:
vyjadfovat své myslenky, nadéje a emoce jazykem stejné
jako Kresbou nebo imaginativni hrou. Mnohé déti jsou jiz
zvykle dekodovat pribéhy a informace Z televize nebo filmu
v materském jazyce a nékteré mohou mit i zkugenosti s€
l spoleénym prohliienim obréazkové knizky. Vétsina déti pod
vedenim rodict brzy prijde na to, jak vyuzit své dekodovaci
schopnosti K pochopeni vyznamu obrazkovych knizek
v anglictiné.

Néktef rodice mohou mit obavy, ze pFedstavovéni
obrazkovych knizek nebude odpovidat gkolnimu rozvrhu
déti nebo ucebnicim. Spole¢né prohliieni a Cetba
obrazkove knizky je véak jen dalsi Zkugenosti s ucenim se
anglicting, ktera vytvari rodinna pouta a pomaha détem
uvédomit si, Ze mluvit doma anglicky je zabava. V mnoha

; i rodinach se anglické fraze pochycené 2 obrazkovych
w3

There was an old lady
© M Twinn 1973.
Reprodukovéno s laskavym souhlase Child's Play
(lnternational) Ltd. V3echna prava vyhrazena.

who swallowed a fly

knizek stavaji soucastl kazdodenni domaci konverzace.

Velmi oblibend je napriklad fraze ,Not now, Bernard‘!
Not Now, Bernard

David McKee
(Random House)

Spolecné prohliieni a cetba obrazkovych knizek nent

jeno ueni se novemu jazyky, ale umoziuje détem také
rozgirovat si pod vedenim rodict obzory. Vzajemna interakce
pri spolecnem proh\iieni a cetbé obrazkovych knizek

dava détem dalsi pﬁleiitosti Kk holistickému rozvoji v jejich
ylastnim tempu a na jejich ylastni arovni s védomim, Z€ je
jejich rodice podporuji. Jak se déti seznamuji se stale vEtSim
mnozstvim knizek, roste jejich sebedtivéra. To se ¢asto
projevuje Ve zpUsobu, jakym pﬁstupuji k zatim neznamé
angli¢tiné a novym zkuenostem.
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UCeni z obrazkovych knizek

Né&jakou dobu trva, nez Je dité pripravené miuvit o obrazkovych Obf azkove k_niiky,.ft.ery m s€ né}kdy Fika »Opravdove ]
knizkach v anglicting. Miceni dati viak neznamena, 7e E{\j Knizky', coz je odiisuje od skolnich ucebnic, seznamuj
neposlouchaji a neugf se (viz Kapitola 1 Jak se male deti yes i dfat' Se Sirokym spek.t’r em Jazy koy}/ ch struktur a slovni )
anglicinu jako dalsi fazyk). Déti obvykle rozumegi vice ne dokézi E-3 zasobou, kterou rodi miuvcy 21l llustrace v opravdovych
samy fici, a pokud je zagitek spojeny s knizkou soustredény obrézkovych _k”'Zka(?h neslouz pouze jako pomucky
a zabavny, chtgji se obvykle novou angli¢tiny ugit Svym vlastnim Ez_:—:_' k PO({hOPenl JaFyka, Jakwtomu miize EJyt u mnohzi ch:b_mc: ‘
tempem. Déti bavi prozkoumavat SVUj svét a vétsina z nich se _ Rkuzvne VVEVZ': "t‘e jt)(’;y prlrozzny T zpu.sob?: rozsir Ull' ‘V"Zf‘aln'
novym vécem ugj rada, zejména kdyZ jsou jim predkladany E t—j ZKusenosti déti. Jednou z ra osti SpOJenyg Se spole¢nym
motivujicim a atraktivnim zptisobem, ) prohlizenim a Getboy obrazkovych knizek Je to, Ze déti pri
L L S L E‘&i Prvnim setkani s knizkoy maji tendenci divat se na ilustraci
Rodice n%kc!y poc{ce_nuy scvhovpnost Sy _Ch Ejet' OSvojit si dalsi TL Jako na celek, ale pfi opakovana Cetb& knizky v ni zaginaji
- te)ft pokazdg, kd}/z Si spo[ecne prohllz.e{l a _ctou obrazKoYou Eﬁ hledat detaily a drobnosti. Hippo Has A Hat
_ e \ b knizku. Mnozi z nich byvaiji prekvapeni tim, Jak moc se Jejich = ) N | ) - ) Julia Donaldsonova a Nick Sharratt
s - | T ¥ § dé&ti t&&7 na spole&né Cteni kdy? je rodice vybizeji, aby samy F 3 - llustrace l:nOhOU byt od znamyfh vytvarnik(, obrazky (Macmillan Children’s Books, Londyn, VB)
" With a Lift=the=flap SURPRISEI" 7 dokonCovaly véty nebo Fikaly zdirazneng slova jako ,No® ' mohou byt fotografie nebo knizky mohou obsahovat
S A 5 - ile dati nwi g i trojrozmérné papirové skladacky. Pro dati miZe byt
Do Your Ears Hang Low? poka%de, kdyz s? Obj?.\i" :Jakmlle déti prquu Vn,a to, Jalf se’mqhou Fz: R | - Suict drer ) - £ dilol Neni pochyi,
Caroline Jayne Churchova a Zapojit, postupné rozsiuji své schopnosti 3 uci se celé kratké ' &1 UsLlict arze o < Vytvarne to” Nenl poc o
/ Vety, aZ nakonec dokasi Zpaméti odrikavat vétsing textu a pritom - | 0 tom, Ze setkani s obrgzkovyml knlzka[m rozsiruje v;z.ualn?
otaceji stranky tak, aby k n&my priradily spravné ilustrace. Mnozi dekoggvaen schopnostia v dlouhodol?em merltku oviiviiuje
SPéchajici rodice, ktefi zamarna ty a tam kousek textu vynechal, = :"_: & | kreativitu a schopnost diti ocenit design a ilustrace.
se dockali toho, 7e Je dité na jejich »Chybu“ upozornilol i Obrazkové knizky mohou détem také pomocgi nalézat
Prah nudy u malych déti je odlisny nes u dospélych. Mnohé EH vyznamy v Jejich vlastnim Zivoté&. Déti mohouy studovat
déti vyZaduiji znovy a Znovu Cetbu jedné knizky. Rodice mus - emo"cnona{rll situace gbsaigne v obra?kovych kn{ikav?h, )
na takové Zadosti reagovat pozitivn, nebof kazde dal3f &teni je lii : Sz il muze pomoci Zbavit se vlastnlf:h‘fr‘us_tr acl, pripadne
Prirozenym opakovanim, které dite mUZe potfebovat k tomu, aby = a3 =2 kr.uzkach. mohou se_tkavgvt Se vzr USujicimi zazntkyv ,
Pochopilo smys| nebo se naucilo novy text a potvrdilo si slova B Pinymi fantazie, za hranicemi sveho obvyklého prostredi
a slovni spojeni, ktera Jiz zna. F‘i‘ "i a dokonce i svych sn, Predstavte sj, Jakou moc djts Citi,
- kdyz zavira knizky afika ,GOODBYE Giantl“

i W




Vyber obrazkovych knizek
Obrazkové knizky mohou byt: Kdy? je jednoduchy text trochu def3i, obecné se
doporucuje omezit prvni ¢tenina zakladni jazyk pribehu.
Jakmile mu dité porozumi,je mozné postupné pridavat
popisy pomoci tzv- ,,rodiéovétiny“.

Next Please

. knizky s pribéhem — krétkS/jednoduchy pribéh obsahujici
konverzaci a rymy

« informacni knizky —s€ struénym vysvétlujicim textem

V&tsina knizek by méla byt vybirana tak, aby obsahovala

jazyk, ktery je mirné nad hranici stavajict znalosti

anglictiny ditéte, aby mohlo postupovat od znamych slov

a slovnich spojeni K t&m novym.

. knizky fikanek - mohou obsahovat jeden rymovany
piibéh nebo to mohou byt antologie pasnicek

. netradicni knizKy — S Kkratkymi texty @ trojrozmémS/mi
papirovymi skladackami

Jakmile déti spolu s dospélymi Gsp&sné precetly nékolik
knizek, je pravdépodobné, se se v rodiné vytvori zvyk
pravidelného spolecneho cteni® v anglictine.

. serialové knizky 0 konkrétnich postavach - byva k nim
prilozena panenka nebo loutka hlavniho hrdiny.

Eenist Jandl and Morman Junge
Next Please
V idealnich pripadech by knizka méla obsahovat néktera Ernst Jand! a Norman Junge
. i | . L. oo (Random House)
slova nebo slovni spojeni, kteraJe mozné zaradit
do anglicke slovni zasoby, kterou déti pouzivaji denné,
aby tak mohly vyuZit svou vrozenou schopnost pouzivat
jeden jazyk v riznych situacich.

: Rodice by méli vybirat knizky, které se jim libi,a u kterych
‘: maji pocit, Ze je dokaZi precist pFesvédéivé _ naddeni byva
kt an 4 nakazlivé! NeZ pFedstavi novou knizkuy, musi naplénovat,jak
Yr\ﬁ“ j ‘ G g budou &ist text, a pii kazdem dal&im cteni musi postupovat
y podle stejného schématu. Pro détije obtizn&jsi osvojovat si
" Emily Gravett A jazyk, kdyz je Etent pokazdé Jiné i vybéru knizek rodice musi priflizet pohlavi ditéte
x a vybirat také knizky, které se libi jak chlapcim, tak
divkam, aby déti mély z knizek i spolecné za7itky, které
: mezi sebou budou moci sdilet.

vV poééteénich fazich je nejdﬁleiitéjéi vybirat knizky S kratkym
textem, aby Si déti mohly snadno osvojit jazyk a byly tim
motivovany. Déti mohou své Gspéchy métit, a to spolu

s pochvalou od dospélych prispiva k jejich hezkému pocitu ze
spolecneho prohliieni a Cetby anglickych obrazkovych knizek.

Pro nékteré chlapce b9vajijednodu§§i informagni knizky
nezli knizky s pribehy.

Monkey and Me

Emily Gravettova
(Macmillan Children’s Books, Londyn, VB) L




Rod Campbel]

Dear Zoo
Rod Campbell
(Macmillan Children’s Books, Londyn, VB)

CD-ROM a DVD

Nékteré pohadkové knizky se prodavaji s priloZzenym nosi¢em
CD-ROM nebo DVD, které nabizeji détem odlisny, méng
intimni a pasivnéjsi zazitek nez Jje spole¢né prohlizeni a Getba
obrazkovych knizek. Pro dlikladné &teni Je nejlepsi prochazet
knizku spolecné tak dlouho, dokud déti neznaji vétsiny

textu zpaméti, a pak jim teprve ukazat CD-ROM nebo DVD,.
Kromé toho, 7e Spolecné prohlizeni 3 Cteni knizek prinasi
détem bohaty a komplexni zazitek, nemusi byt nékteré z nich
pripraveny Vyrovnat se s hlasem a prizvukem nékoho Jiného
nez rodicd, dokud nejsou dokonale obeznameny s textem

&

V té dobé us také pravdépodobné vi, Jjak si obrazkovoy knizku
UZit, a dokonce mozna budou chtit i Cist samy.

1

§

Chvile s knizkoy

Pro tspé&sné Spolecné ¢teni knizek Jje ddlezité Pripravit si pro
pravidelné chvilky s knizkou prostredi. Déti mus; VEdét, 7e

to jsou chvile, kdy se mohou pritulit ke svym rodictim a mit
Jistotu, Ze se rodige budou vénovat Jenom jim a budoy s
spole¢né prohlizet 3 Cist knizku,

Chvile s knizkou m(ize byt samostatnoy lekci anglictiny
nebo mize byt Soucasti rozsahlejsiho celku (viz Kapitola 2
Mluvime s ditstem anglicky ), ktery obsahuje i dalsf ¢innosti
Vv anglictiné. V idealnim Pripadé by se ~Chvilka s anglickou
knizkou* méla opakovat kazdy den nebo alespori kazdy
vSedni den priblizne Ve stejnou dobu, nebot Casté kratké
lekce jsou UCINN&jsi nez lekce delsi, které se neopakuji
tak Casto. Délka se mdZe pohybovat od deseti minut vyse
V Zavislosti na Pripravenosti ditste Cist a na jeho konkrétni
naladé v dany den. Pravidelnost dava détem pocit Jistoty
anéco, na co se mohou t&sit.

Je dobreé knizky, které se chystate ¢&ist, vybirat spole¢ng,
protoZe za volbami dét se mohou skryvat Jejich emocionalni
Ci jazykové potreby. Novou knizky Je nejlepsi predstavit

v okamZiku, kdy détj zacinaji Gspésng ,Cist* ostatnj knizky,
Predstaveni nove knizky by mélo byt vZdy ponechano

na den, kdy se rodice j déti citi dobre.

Hea—5

Pass the Jim, Jam
Kaye Umansky a Marg
(Random House)

aret Chamberlainova
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Can You Spot the Spotty Dog?
John Rowe
(Random House)

Role rodicl pri pfedsta\/ovém
novych knizek

V poééte(':nich fazich jsou déti pti uceni nového jazyka
avislé na Cetbeé rodi¢d a na interakci s nimi. Tato role sé
vsak postupné méni, kdyZ déti zacinaji samy trochu cist.

S jejich rostouci schopnosti Cist role rodice postupné
ustupuje do pozadi. Jakmile déti znaji text zpaméti a dokazi
precist” knizku nahlas samy sobé nebo ostatnim, je role
rodi¢e omezena na opravovani chyba chvaleni za Gspéchy.
Po celou tuto dobu rodic fidi prozivané zkusenosti a veituje
se do svého ditete, aby zjistil, v jaké fazi ucéeni se nachézi

a kde potfebuje pomoci. Tento cyklus s€ opakuje pokazdé,
kdyZ se pFedstavuje nova knizka, ale postupné,jak déti umi
anglicky lepe @ |épe, délka kazdého cyklu sé zkracuje.

Prohlizeni knizek

Prohlizeni knizek je formou hry, kdy si déti knizky prohlizeji
samy, ve svém vlastnim case a obraci stranky tak rychle, jak
samy chtéji. Jako vdechny samostatné hry, je i tohle dolezita
soucast uceni, nebot dava détem ¢as vracet se k tomu,

k &emu cht&ji, a konsolidovat své znalosti svym vlastnim
tempem a na své viastni arovni, nezavisle na rodicich.

4

Malé déti také potFebuji pﬁ\eiitosti, aby mohly ,,pfedéitat“
pﬁbuznym, nebot je pro né pﬁrozené, e chtéji predvest
své tspeéchy @ pokroky- Uspéch motivuje a poméhé v mysli
ditéte zafixovat my3lenku, e cteni knizek v anglictine je
pro pﬁbuzné zajimave a zabavneé. Malé déti chtéji udeélat
svym rodi¢tim radost a sdilet s nimi chvile zabavy-

Budovani domaci kninovniCky

Knizky, které déti jiz Znaji, je treba mit na snadno

dostupném misté, aby si je mohly vzit, kdykoli maif chut,
a ,precist’ sije nahlas samy pro sebe. V této fazi vétsina
déti neni schopna gist potichu. vV idedlnim ptipadé by
Kknizky mely byt umistény tak, aby byla yidat titulni strana
_y tomto veku je pravdépodobnéjéi, zek proh\iieni knizky
prilaka spise nez hrbet knizKy-

Knizky by s€ nemély do domaci knihovnicky pridavat
dive, nez pudou déti znat podstatnou gast textu. Pokud
totiz dét Zjisti, ze nedokazi text nakteré knizky Z domaci
Kknihovnicky precist, s nejvetsi pravdépodobnosti jeto
demotivuje- udrzet pocit _Dokazu to“jeVv poééteénich
fazich velmi dalezité. Na kazdé ,Jato nedokazu je {feba
hodné ¢asu @ povzbuzovéni, aby odeznélo.

Rosie’s Walk
pat Hutchins
(Random House)




Jeanne Willis and Tony Ross

Sesan f.é voks

Susan Laughs
Jeanne Willisova a Tony Ross
(Random House)

Spolecné &tenr

MnozZstvi »rodiCovstiny“ kteroy musi rodice pouZzivat,
Zavisi na drovni Jazykovych znalosti ditéte, a to jak
vV mater'ském jazyce, tak v anglicting,

Pfi prvnich spolecnych setkanich s novou knizkou
musi mit rodi¢e na Pameéti nasledujici:

* Ujistéte se, 7e dati Jsou dost blizko, aby vidély vas
pohyb rt( pri vyslovovani a také zpsob, jakym
vase o¢i, oblicej a celé t&lo reflektuji emoce pro
snadnéjsi pochopent,

o Ctéte tempem, které détem vyhovuje, a nechte
Jje, aby si prohlizely obrazky tak dlouho, jak budouy
potrebovat. Malé déti Jsou zvyklé VyuZivat vizualni
informace ke snadné;jSimu porozuméni. Casto davaji
najevo, 7e s prohlizenim skoncily, tak, 7e obrati
obli¢ej na vas, Dramatizujte &teni prib&hu a pokud
MoZno pouzivejte n€jaka fyzicks gesta, nebot
fyzické zapojeni pomaha pri Zapamatovani jazyka.

* PouZivejte pri &teni pribéhu riizne legracni hlasy
a2vuky U zviFat i postay Jako napr: »[0zzlobena
babicka“. Dé&ti miluji napodobovan; takovych
charakteristickych prvkd a prenaseji je i do svého
vlastniho hlasitého LCteni“.

Ukazujte pFi ¢teni na Jednotliva slova, aby se u déti vyvinul
pohyb o¢i zleva doprava a aby si zacaly uvédomovat
tvary slov.

Zapojte déti tak, ze Je nechate dokon¢ovat véty nebo
vydavat zvuky zvirat &j dopravnich prostredkd.

KdyzZ cteni skongj, zaviete knizku a z(istarite néekolik
sekund potichu. D&t Jjsou mozna ve svém svates fantazie
a potrebuiji Gas, aby se mohly vratit do reality.

Pokladani velkého mnoZstvi otazek ke knizce miZe celé
kouzlo zkazit. v rodinach, kde se spolecné ¢te, déti Sasto
samy prichazeji za rodici, kdyZ jsou pfipravené sj s nimi
0 spolecné ¢tenych anglickych knizkach popovidat

Vv materském jazyce.

Pokud déti pouZiji v anglicting nekteré slovo nebo
slovni spojeni v materském jazyce, Jje to obvykle proto,
Ze prislusny vyraz v anglicting Jjesté neznaji nebo

ho zapomnély. Nevsimejte si pripadného michani
Jazykd a zopakujte Jim celou frazi v anglicting. Détj sj
toho vSimnou, obvykle se naugi anglicky vyraz a jsou
Pripraveny jej pozdeji samy pouyit.

ROARS!

RERE COME THE

DINOSAURS!)

Stomp, chomp, big roars! Here come the dinosaurs!

Kaye Umansky a Nick Shar

ratt




Look out! It’s the Wolf!
Emile Jadoulova
(Evans)
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Jak dité rozumi?

Malé déti maji spoustu prace s dekodovanim svého okoli

a s porozumenim svému materskému jazyku, ktery velmi casto
obsahuje velké mnozstvi novych slov a slovnich spojeni, pokud
pravé nehovori o béznych kazdodennich vécech. D&ti maji
velmi vyvinutou schopnost porozumét smyslu toho, co se jim
¥ika, a reagovat na to. Na rozdil od mnohych dospélych, ktefi se
uéi cizi jazyk, déti ne&ekaji, az budou rozumét kazdému slovu.
Vybiraji si vyrazy, kterym rozuméji, a zZbyvajici casti vyznamu
dopliiuji na zakladé kontextu a Fe&i téla mluvciho, vyrazu jeho
o&i a obliceje. Pri spole¢ném prohlizeni a etbé obrazkovych
knizek ziskava dité dal&i napovedy z obrazka.

Zpocatku muze byt pro rodice jednodussi ur&ité slovo nebo
frazi prelozit, aby jim dité rychleji porozumélo. Lepsi je vSak
prelozit kazdy vyraz pouze jednou, geptem, coZ znamena, ze

se jedna o preklad a nikoli o ¢ast textu. Dé&ti rychlému prekladu
snadno porozumi. pokud vak budou védét, 7e jejich rodiCe pro
né budou prekladat pfi kazdém &teni, mohou se prestat snazit
se anglictinu ucit.

Kulturni obsah — realie

Obrazkoveé knizky ilustrované vytvarniky, ktefi studovali

v Britanii, Casto zobrazuiji prostredia kulturni zvyky typické pro
britskou spolecnost. Pokud se tato prostfedia zvyky vyrazné
li&i od doméaciho svéta ditéte, musi byt rodice pripraveni
poskytnout dopliujici vysvétleni v materském jazyce.

Ucime se Cist

Rodice mohou mit nékdy obavy, kdyZ déti, které jiz umi Cist
v matefském jazyce, cht&ji dekodovat slova v obrazkové
knizce. Rodice si mysli, 7e jakékoli ¢teni by mohlo narusit
strukturovany gkolni program vyuky &teni v anglictine.
Formalni vyuku &tent véak nelze zaméfovat s Cetbou
obrazkovych knizek pro potéseni. Pokud déti projevuji
zdjema chtéji se samy naugit &ist, méli by je rodice v jejich
nadgeni podpofit a neformalné jim pomoci.

Mohou za¢it tim, Ze je seznami s malymi pismeny abecedy
tak, Ze budou ditéti rikat jak zni, nikoli jak se jmenuiji.
Nejiednoduééije to u souhlasek (napr. b, d, m, 1). Kdyz

dité zna vyslovnost nékterych pismen, ukazujte mu tato
pismena na zacatku slov a zdaraziujte zvuk pocatecnino
pismene (dog).

Jak se d&ti postupné seznamuiji se zvuky malych pismen
(souhlasek ajednoduchych samohlasek), uvadejte vedle
malych pismen i pismena velka a opakujte, jak s€ vyslovuji.

Dé&ti zacnou brzy rozliSovat tvaryjednoduchych slov,
protoze text jiz znaji zpamétia védi, kde tato slova maji
hledat. Pozadejte je, aby nasly stejné slovo v jinych
gastech textu a rozsirte tuto hru.

)

X

L Bill Martin Jr/ Eric Carle

Brown Bear, Brown Bear, What Do You See?
Bill Martin Jr. a Eric Carle
(Puffin)



Silly Suzy Goose

Petr Horagek

(Walker)

llustrace obalky © 2006 Petr Horacek

Reprodukovano se souhlasem Walker Books Ltd, Londyn

Mnoho déti, které umi Cist ve svém materském jazyce, brzy
Pochopi, jak jednoduche dekodovani funguje a samy pak
pokracuji a rozpoznavaji v textu dals kratka slova, Aby jim
rodice v dekddovani Pomohli, musi jim fici, Jjak se ¢tou kratka,
avsak z hlediska dekodovani obtizng slova, napr. , the*

Kdyz rodice Zpivaji néjakou pisnicku o abeceds, Vysvétli, ze
pismena maji své nazvy, které se Ji&i od Jejich zvuki, a se
Ve VEtSing pisnicek o abecedé zpivame nazvy pismen.

Nekteré déti se samy nauci ¢ist text, ktery jiz znaji z Ustniho
podani, zejména pokud se tento text rymuije. PouZivaji celoy
radu strategif k dekodovani textu g také trochu hadaji, aby
doplnily chybegjici mista, dokug S€ nenauci text zpaméti.
Mnoho déti pouziva tyto strategie od atlého veku ke , Gteni
Znacek diivérns znamych vyrobkg. Pochvalte je za Jejich
snahu ¢ist text, ale uvédomte si, 7e se Jjedna o omezeng Cteni
vychazejici z toho, se dany text jiz Znaji z Gstniho podani.
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Schopnost pregist text je vSak motivujici a je diilezitym
krokem na cest& k plynulému &teni. v tomto Gtlém véku,
kdy se formuiji celozivotni Postoje, miiZe kazdé &teny

V pfijemné a uvolnané atmosfére prispat k vytvoreni
vztahu k jazyku a ke kniham v budoucnosti.

A en, kdo hodns cte,
WA ( 0bvAtns pevo. “

Cinské prislovi

Eric Carle
From Head
to Toe

From Head to Toe
Eric Carle
(Puffin)
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Pro¢ Young Learners?

Zkousky jsou ur€eny pro détj ve veku od 7 do 12

let a jsou idealnim zplsobem, jak Jje uvést do sveta
Cambridgeskych Zkousek, nebot Je podporuji a pozitivhé
motivuji k dal$imu studiy anglictiny.

Testy jsou navrzeny tak, aby byly dostupné a Zajimavé,
a neobsahuji hodnocen; USpél — neuspél, nybrz dodavaji
pozitivni impuls pro dalsf studium jazyka.

Testy jsou urceny pro déti viech naro

dnosti a konaji se
Ve vice nez 65 zemich Svéta.

Jsou organizovany organizaci Cambridge ESOL, ktera
Je soucasti Univerzity v Cambridge ve Velké Britanii,

a jsou Pfipravovany a nasledné hodnoceny specialné
vySkolenymi odborniky na Jazykovou vyuku.

Sestaveni test( byla v&novana velka pozornost. Jsoy
koncipovany tak, aby byly zabavné pro déti co
nejméné stresuijici, a obsahuji aktivity a témata, které
VEtSina déti dobie Zna.

Testy zahrnuji hlavni Jjazykové dovednosti —

poslech,
Cteni a psani a Gstni projev.




Urovné Young Learners

Testy jsou K dispozici ve tfech Grovnich: o Starters

o Starters Zakladni roven skougek pro détiod 7 let, které jiz

« Movers absolvovaly priblizné 100 hodin studia anglictiny.

o Flyers Casti testu: teni a psani (20 minut), poslech (piblizné

20 minut), Gstni projev (5 minut).

NejvysSi Grove Flyers je na arovni A2 Spole¢ného
evropského referenéniho ramce” a naplni odpovida
cambridgeské zkous ce Key English Test - KET. Ostatni
zkousky Starters a Movers jsou na Grovni Al.

« Movers

Druha aroveii zkousek pro déti je vhodna pro déti mezi 8
a 11 lety, které za sebou maji asi 175 hodin jazykové vyuky.
Casti testu: Cteni a psani (30 minut), poslech (priblizné
25 minut), Gstni projev (7 minub).

Spolecny evropsky referencni ramec — dokument
vypracovany Radou Evropy, ktery zavadi jednotny systém
hodnoceni stupné znalosti cizi Feci. Poskytuje obecny zaklad
pro vypracovévénijazykovych sylabU, pfipravu zkousek,
ucebnic atd.

o Flyers

Treti a nejnaro€néjsi z testd byl navrzen pro détiod 9
do 12 let, které absolvovaly kolem 250 hodin studia jazyka.
Je srovnatelna s drovni zkouSek Cambridge Key English
Test (KET), a je tak prvnim krokem Kk hlavnimu souboru
mezinarodné uznavanych cambridgeskych zkousek pro
mladeZ a dospelé.

Casti testu: éteni a psani (40 minut), poslech (pfiblizné
20 minut), Gstni projev (9 minut).

Testy se skladaji v kazdé arovni ze tfi gasti:

Poslech — déti poslouchaji kratké namluvené texty

a doplfiuji tkoly provérujici miru, do jaké texty pochopily.
Cteni a psani — déti prokazuji své schopnosti Cist a psat
jednoduch;’tmjazykem.

Ustni projev — kratky nékolikaminutovy rozhovor sé
specialné vyskolenym zkousejicim.




Certifikaty

Kazdé ditg, které se zuéastnizkou§ky Young Learners,
obdrZzi ocengnj v podobé oficialniho certifikatu
vydaného Cambridge ESOL. Kazdy, kdo test absolvuje,
obdrZi hodnoceni s uvedenim znamky od 1 do 5

Vv podobé emblému Cambridge za kazdoy Cast testu.

V testu uspéje kazdy — Certifikat ukazuje dosazeny
vysledek v kazdé dovednosti, poukazuje na silné stranky
i na oblasti, ve kterych je nutné Zlepseni. Vyzkumy
prokazaly, Ze pozitivni hodnoceni d&ti v ranné fazi vyuky
anglického jazyka ma velmi kladny viiv na Jejich dalsi
Pristup k procesu uceni se jazyk(im obecné.
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Konani zkousek primo ve skole

VétSina déti sklada testy pfimo ve Skolach, tedy

V prostredi, které daverng Znaji. Zkousejici pro Gstni ¢ast
zkousky hodnoti vykony Zak( na Mist&, ostatni casti Jsou
zasilany do Cambridge na ohodnocen.

Registrace g terminy

Terminy zkougek Nejsou pevng stanoveny, urCuje je
po dohodé s British Council sama kola.

Je nezbytné, aby skola kontaktovala prazskou centraly

British Council alespori sedm tydn( pred poZadovanym
datem zkousky.

Pokud mate zajem dozvédét se o zkouskach Young
Learners vice, kontaktujte Pani ucitelku, ktera vage
dité anglic¢tiny vyucuje, nebo se obratte primo na nas,
zkouskovy tym na British Council v Praze. Radi se vam
budeme vénovat 3 zodpovime vage dotazy.
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British Council
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Email: english.exams@britishcouncil.cz
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